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Veorik 24. GQrudna

1850.

whlgnbljanski caswik'* izhaja vsak teden dvakrat, in sicer vtorik in petik. Predplacuje se za celo leto pri zaloniku Josefu Blasnilu 6 gold., za pol Jeta 3 gold,, za cetert

leta 1 gold. 30 kraje,
3 gold. 30 kraje., za cetert leta 1 gold, 45 Krajo, -
tionsgelder) v njem, ni treba nic postnine placati,

Zn polletno posiljanje na dom v Ljobljani se odrajta de 15 Kraje.

Celoletno placilo za pokiljanje po cesarski posti xnese 7 gold., zn pol leta

Veaka cesarska posta prejme narecilo in denar, in oko se na pismo zapiSe, de #0 narocivai deparfi (Prinumera~

Vreadne naznanila.

21. Grudoa 18350 je bil izdan in razposlan
XXXIV. del dezelniga zakonika in viadniga
lista za krajnske kronovino, ki zapopade

Razglas c¢. k. krajnskiga poglavarsiva od
10. Listopada 1850. Obracha pravil zastran
armadnih spodobsin derv na visje oficirje,
primoplaniste in osebnije, ki so pri Zandar-
merijski obéji inSpekciji v stanu, potem vde-
lezenje avditorjev in racunovodjev oficirskih
spodobsin derv. — Razglas c. k. Kkoroske in
krajnske visje dezelne sodnije od 14. Listo-
pada Kkrajnskim sodnijam zasiran oprostenja
krajoskih politiskih oblustnij vsiga vdelezenja
v receh, ki se zemljisnih razdelitev viicejo.

- Razglas c. k. koroske in Krajuske visje
dezelne sodoije od 14. Listopada., Predpis
zastran sodnijskiga jezika v Kazceoski rave
navi na Koroskim in krajonskim, — Razpis c,
k. Krajuskiga poglavarsiva od 18, Listopada
1850, OUprostenje ¢, k. derzavniga racuno-
vodstva pretresovanja racunov cesarskih mest
Ljubljane, Loz, Krajna, Kamnika, Visnje
gore, Noviga mesta, Mellike in Cernovlja.
— Razpis c¢. k. krajuskiga poglavarsiva od
21. Listopada 1850. Prenchanje zaukaza
zasiran zaznamovanja vercev za mineralno
vodo z Stevilko leta, v kterim so bile napol-
njene. — Razpis c. k. krajnskiga poglavarstva
od 22. Listopada 1850. Razprosienje na-
loge za vgotovljenje stroskov za vkvarliro-
vanje zandarmerije na vse naravne davsiue,
torej tudi na davk od dohodkov. — Razpis
€. k. krajoskiga poglavarsiva od 24. Listo-
pada 1850. Razjasnjenja opravilstva poli-
tiskih oblastnij gledé drazbinih oprav. — Raz-
pis ¢. k. krajoskiga poglavarsiva od 24. Li-
stopada 1850. Predpis zastran wradoih pe-
Catov zupanij. — Razglas c. k. poglavarstva
od 10. Grudna 1850. Ravnanje s tistimi pri
sadanji izberi vojaskih novincov, kteri 8¢ vo=-
jaske starosti niso dosegli, in se oglasijo za
viozenje takse za oprostenje vojaske sluzbe.

21, decembra 1850 bo v ¢. k. dvorni in
derzavni tiskarnici na Dunaju CLX. del ob-
éniga derzavniga zakonika in vladniga lista in
sicer v edino-nemskem kakor tudi v vsih de-
velih dvojnih izdanjih izdan in razposlan.

Zapopade pod

St. 465. Razpis ministra vojastva od 30.
novembra 1850, s kterim se od njegoviga
velicanstva najmilostljivsi poterjeni poboljsck
vojaskih zdravnikov nazoani.

St. 466. Razpis ministra notrajnih oprav
od 6. decembra 1850, po kterem se odloci,
de se imajo postavne naredbe, kisovdekretu
obstale zedinjene dvorne pisarnice od 10. ok-
tobra 1847, 5. 34830 gledeé rabe stanjSaniga
zraka storjene bile tudi pri rabi kloroforma
polno veljavo.

8t. 467. Ukaz ministra denarstva od 12.
decembra 4850, po kterem se vhodnina za
patent-kart-klot in patent=vulkanized -india-
rubler=klot poniza.

St. 468, Razpis ministra kmetijstva in gor-
nistva od 16. decembrn 1850, s kierim se
naznani, de se bo vradna delavnost graskiga
gorniskiga in gojzdniskiga vodstva 1. febru-
arja 1851 pricela.

St. 469. Razpis ministra denarstva od 19,
decembra 1850, zadevajoé izdajo listkov der-
zavniga zaklada narejenih 1. januarja 1851.

Dunaj 20. decembra 1850.

Od ec. k. vrednistva obéniga derzavniga za-
konika in vladniga lista.

Oznanilo.

Sploh se na znanje da, de je ljubljansko
kantonsko poglavarstvo za leto 1850 od 103
vojaskih novincov, ktere je imelo za to leto
odrajtati, 18., 19, in 20. decembra pri na-
biri Ze njih devedeset v lepem redu nabralo
iz versie lislih, ki so bili ex offo prisli se
razkazat, 1ojeni leta 1830, in de bi bilo tudi
drugih 13 iz druziga ali se¢ visiga reda dalo,
ako bi se jih ne bilo 48'iz perviga reda pri
nabiri umakuoiio,

Ker vendar ni dvombe, de se tudi neprisli
ne bodo vojaski dolZonosti odteguili, so bili
oni, de se 13 novincov se nabere, na 7. ja-
nuarja 1850 Kk ponovljeni nabiri poklicani,
svoji delznosti zadostiti in s tem zveslobo,
ktero so njegovimu velicanstvu, nasimu naj-
milostljivsimu cesarju Kakor tudi domovinidol-
Zni , pokazati.

C. k. kantonsko poglavarstvo v Ljubljani
20. decembra 1850,
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Vodstvo priviligirane avstrijanske narodne
banke s tem sploh naznani, de se zavolj po-
trebnih pripravnih del k dividendni izplacvi
perve polovice leta 1851, od 20. decembra
1850, ne bodo pri banki prepisi dajali in
opazki banknih akcij zaznamovali in tudi ne
Kouponi izdajali.

nantlo.

To vse se bo priéelo Se le 14. januarja 1851,
Dunaj 14. decembre 1850.
Dr. Pipitz, s. r.
bankni poglavar.
Sina s. r.
namestnik bankniga poglavarja,
Puthon s, T.
bankni vedja.

Glavni imenik porotnikov vsih zupanij, Ki
s0 v okolici ¢. k. ljubljanske dezelne sodnije,
je, ko so vse v to predpisane opravila do-
gotovljene, doversen. Treba je tadaj zdaj
letni imenik, (. j. spisek porolnikov po sreé-
kovanju napraviti, ki se bodo k porotnim se-
jam leta 1851 v Ljubljani jemali.

To se bo pod vodstvam gospoda dvorniga
in poglavarskiga svetovavea in priéo Sestib
udov Ljubljanskiga zupanijskiga soveta 27,
t. m. zjulraj v javni seji v soveini dvorani
tukajsne mestne hise godilo,

Sreckovalo se bo neprestano tako dolgo, de

bo 300 porotnikov, koliker je ustanovljenih,
nasreckovanih.
Dezelno poglavarsive da to sploh vedili.
V Ljubljani 22, Grudna 1850.
0d ¢. k. krajnskiga poglavarsiva.
Gustay grof Chorinsky I r.
poglavar,

Politiske naznanila.
Avstrijansko cesarstvo,

Dunaj, 19. decembra. Vojske se ni veé
bati in vladi se ne bo potreba se dalje o boj-
nih pripravah truditi in tam éas zgubljevati,
Zdaj pa nastopi vazniSe vprasanje, kako bi
se dal v Avstrii notranji mir vierditi in novim
prekucijam v okom priti. Gotovo je le ena
pot, ki Kk pomirenju Avsirije pelje into je der-
zavni zbor. Vse bolj imenitne zacasne postave
so dane, dezelne vstave dognane, tudi vunajne
napote so zdaj odpadle, tedaj ni nikakorsnih
over, ki bi priprave k derzavnimu zboru —
sklicanja dezelnih zborov ne pripustile. De
se po celim cesarstvu soseske niso vstanovlje-
ne, je le majhna napota, ako se po drugi
strani silna potreba dezelnih zborov pomisli.
Tudi se ho se veliko vode vieklo, preden se
bode v celi Avsirii svobodne Zupanije vstano-
vile. Ce se bo tako dolgo ¢akalo, se zna s
to zamudo skoda napraviti, kise bo tesko kdaj
popraviti dala. Zdaj je pravi éas, ko se imajo
svobodne postave v djanju pokazaliin se vsta-
va éeterliga marca v resnico spremeniti. Terdno
upamo, de bo vlada okoljsine prav spoznala
in vosilam narodov zadesila. — Vodji se bo-
do zopet v Kronovine podali. Armade gredo
tudi nazaj; ravno danes je prislo veliko gra-
niéarjev po zeleznici na Dunaj. Obligacioni
gredo zopet vise in cena srebra od dne do
dne pada. Danes je bila 21 in pol in tudi
ze dvajset od sto. Vreme je tako lepo, de
Dunajéani pravijo, de ga o tem casu Ze de=-
set let taciga ne pomnijo. Vecidel je se dve
al tri stopnje nad niclo, malokdaj kaj stopinj
pod njo. .

V kratkim bo prisla postava, de ne bo zu-
panijam veé¢ potreba si zraven dezelniga tudi
derzavniga zakonika derzati, ker se bodo reéi,
ki posamesne kronovine zadevajo iz derzavaiga
zakouika v dezelniga ponatisnile. Prasa se,
ako bo to slasti pri Slovencih zlo Keristno
ker se bo zanje po tem takim v Ljubljani,
Terstu, Celjoveu in Gradeu, tedaj na Stirih
mestih pounatisniti moglo. D.

Ljubljana. — C. — Ko se je nasa visoka
vlada namenila slovenski vladni ¢asnik na noge
spraviti, je gotovo tudi hotla, de se v narod-
nem jeziku vsi tisti razglasi, pozivi, oznanila,
razpisi konkursov itd. obéinstvu v vradnem li=
stu naznanujejo, ki slovenski narod zadevajo,
in ravno zavolj tega je tudi za vradni list po~
skerbela in ukazala vradnijam, v vradnem li-
stu vse razglasiti, kar je treba, de ljudstveo
zve. Pe se to ni zgedilo, kakor ukaz veli,
se vsak lahko prepriéa, kdor ,Ljubljanski éas-

nik* v roke vzame, Posiljale so s¢ v yLaibacher



Zig.“ take oznanila, kiso le prostimu ljudstvu
mar bile, ki nemskiga jezika me razume, v
,Ljubljanskem éasniku“ ni bilo ne duba ne
sluha od njih. Le ¢. k. dezelno poglavarsivo
in ¢. k. postno vodstvo sta se marljivo priza-
devala, kar se ljudstva tiée, muzdomaco be-
sedo naznaniti, To hvalo moramo dali tudise
nekterim drugim gospodam vradnikam, kterih
je bilo pa sila malo. Vzrok, de je bil vradni
list do zdaj zlo pomanjkljiv, se lahko najde,
bil je namreé ta, de vsi gospodi vradniki ne
znajo toliko slovenskiga jezika, de bi zamogli
yradne re¢i v njem pisati in za prestavo iz
nemskiga niso imeli denarja odkazaniga, ako-
ravno se je placilo silno nisko postavilo. De
je tu'in tam fega tudi neporajtanje in nemar-
nost ali celo sovrastvo do Slovenséine krivo,
je sicer res, vendar so to Ze manj pomenljivi
vzroki.

De se bo pa fa napaka zanaprej odpravila,
terdno upamo, ker, kakor za gotovo slisimo,
se bo nas marljivi gospod dezelni poglavar,
grof Chorinsky pri ministersiva za to poleg-
nil, de bo ono, Se enkrat ukazalo, vradne
reéi, ki se v  Laibacher Zig. naznanujejo,
tudi po ., Ljubljanskem. éasniku® razglasiti.
Upamo tudi, de se hodo gosposke marljivo
prizadevale, po tem ukazu ravnati, Ker sta
korist in potreba tega ravnanja jasna kot beli
dan. i

Stajarska. V seji porotne sodbe v Celju
22, in 23, pr. m. sta stala pred sodbo Juri
in Ursula Podgorsek, premozna zakonska brez
otrok; on je bil 43 let star, srednje in terdne
postave, dobro rejen, ona je bila 33 let stara,
precej velike postave in dopadijiviga obraza.

Oba sta obdolzena zaziga.

21. novembra 1840 med 10 in 11 uro po
noéi se je  pohistve Antona SvenSeka v fari
sv. Trojice unelo; ogenj ni le tega poslopja
ampak tudi 2 seznja oddaljeno klet Blaza Per-
neka pokonéal, tako de se je pervimu za 614
gold. in poslednjima za 96 gold. skode nare-
dilo. Ker je poslopje Svenseka na samem,
kjer nobeden ne stanuje, ni dvombe, de je
bilo zazgano. Kmalo so si ljudje zaceli na
uho pripovedovati, de sta Juri in Ursula Pod-
gorsek zazgala, zavolj raznih vzrokov sta bila
zlo v sumu.

Bostjan Lesjak je vidil na veéer tri ¢eter-
tine predenj je ogenj vstal Ursulo Podgorsek
naglo od pogoreliga pohistva proti domu iti,
in ko je Lesjaka zagledala, se na levo zavila
in po (ravniku in skoz vinograd proti domu
pedala.

To se je Lesjaku ¢éudno zdelo, toraj naglo
skoz vinograd steée in se vslopi na pot, ka-
mor je imela Ursula Podgorsek priti. Ona pride
in gre komaj nekaj seznjev memo Lesjaka, Ki
je zdaj priloznost nasel, se od tega bolj pre-
priéati, kar se mu je popred le zdelo.

Jovan Pedgoersek, brat zalozenca, pripove-
duje sledeée: Oba zakonska, ko so jima o¢i-
tali, de ju ljudje za pozigavca imajo, sta v
njegovi hisi rekla: ,Da, res je, mi dva sva
zazgala.* — Dragi dan je prisel Juri Podgor-
sek k njema in ga je vprasal, ako je toSven-
Seku povedal, in ko je djal, de ne, je zato-
zenee djal: ,Bog obvari, de bi fi kaj taciga
povedal, ves, kaj bi iz tega prislo?“ Tudi je
prisel Juri Podgorsek nekaj duni predenj so
ga zaperli, k bratu Jovanu, in ga je prosil,
de naj od tega, kar je od zaziga govoril,
moléi, ker bi bila sicer on in njegova Zena
zaperia.

Tudi je prisel zatozenec tisti dan, ko soga
zaperli, k Bostjanu Lesjaku, in ga je prosil,
de naj mu odpusti, ¢e ga je razzalil in od
poziga naj ni¢ nikar ne pove, ker bi bil zgu-
bljen, ako bi Lesjak in Podgorsek prisegla.

Ko Lesjak zaverne, de ga hudodelsiva

ne more dolziti, ga pelje domu, mu prinese
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vina, mesa in kruha, njegova Zena Ursula se
je pa jokala in veékrat omedi¢la. On prada
potem Lesjaka, e jo je vidil tisti vecer, ko
je pohistvo pogoerelo, iz hriba priti.

Juri Podgorsek je tudi obstal pri pervem

preiskovanju kantonske okrajnozborne sodnije,
de je zarez Svenseka pozgal in je rekel de
zavolj tega, ker je bil na Jozefa Mlakarja in
Antona Svenseka silno jezen, ker sta hotla,
de bi jima posodil, de se ni mogel drugaéi
pad njima znositi kaker, de je njegoviga sov-
raznika Antona Svenseka poZgal. Njegova
zena pa je popolnama nedolzna in se ni vde-
lezila. On se je brez de bi bila ona vedila,
ker je ze spala k poslopju SveusSeka, Ki tri
éetertine od njegovo hise lezi, podal in ga
#z klinéikam zazgal in je potem domu Sel, Kje
je svojo zeno spijoéo nasel. Pozneje mu-je
bilo zal, de je to storil, on Zeni ni nikdar od
tega ni¢ v misli vzel.
" De se je pri zazign Zena Jurja Podgorseka
vdelezila ali posredno ali neposredno, se iz
tega vidi de jo je tri éetertinke, predenj je
zacelo goreti, kmetovavee Lesjak vidil okrog
liriba priti in domu iti, kakor tudi iz sledeéih
okoljsinaj:

Ursula Podgorsek je po pricevanju Marie
Svensek, na zeno poskodovaniga jezna bila,
ker so jo namesti Podgorsekove na neko ze-
nitvanje za kuharco vzeli. Ko so se nckdaj
od fiste svatbe v nekem nogradu pogovarjali,
je Ursulo Podgorsek s pestjo na persi udarila
in zavpila: ,Pri sveti Ursuli naj bo pogublje-
na, ¢e se ne bo kdo name spomnil.* — Polem
je obdolzena pri neki drugi prilozuosti zazu-
gala, de bo Maria Svensek se nanjo mislila.
In ko je enkral zalozena z svojim moZem v
cerkev Sla in deset let star sin za njima gre,
re¢e Ursula Podgorsek: ,Prekleta ura, ko sim
to storila®, nalo jo moz zaverne z besedami:
»Moléi, fant bi znal slisati.®

Razun tega poziga sc je Juri Podgorsek
tudi nad postavo zoper felesno varnost zadol-
zil. On je7. aprila 1850 v vinogradu Aradu
Antona Kmeteca nekoliko koli¢ev izderl, in ko
mu ta to oéita, zavpije Juri Podgorsek: ,Bog
te pogubi, ti moras merfev biti.“ S temi be-
sedami zagrabi koli¢ in udari Kmeteca éez
glavo in po rokah, de se ta zgrudiin zlo ker-
vavi. Rane, ktere je pri tej priloznosti Kme-
tec dobil, se po naznanilu umetnih, med lahke
stejejo.

Juri Podgorsek je obstal, de je to storil,
zraven je pa pristavil, de je le sam sebe bra-
nil, ker ga je Kmetec pervi napadel.

Zatozenee Juri Podgorsek je odgovoril na
vse vprasanja natanjko, njegovo obnasanje je
bilo pa nekoliko sirovo. On obstane, de je
za o zazgal, ker ga je Svensek prosil, de
bi mu posodil. On hoée skodo spet povernili,
al pogorele poslopja so mnogo manj vredne,
kakor je vlastnik povedal. Njegova Zena ni
kriva hudodelstva, on ji Se od tega ni¢ pove-
dal ni.

Zatozena je vedno terdila, de je nedolzna,
je rekla, de ni res, kar price od nje govore
in terdila, de se price, ki kaj laciga govore,
lazejo. Ona ni — kakor pridavi — tisti daun,
ko je gorelo, po treh popoldue stopinje iz
hise storila, toraj jo Lesjak tudi ni mogel vi-
diti. Nikdar se ni ponujala za kuharco na kaki
zenithi, ker zamorc z lasinim premozenjem
ziveli, brez de bi ji bilo treba kaj taciga oprav-
ljati; kako bi bilo tedaj mogoée, de bi bila na
zeno poskodovaniga jezna, ker je bila ona na
zenitbi kuharca® Ako se je nje moz kakiga
hudodelstva kriviga storil, naj ga kaznujejo.
Ona je sama posestnica, vse premozenje je
nje, ker nje moz ni nié imel, ko ga je vzela.

23 prié, ki so bile poklicane, je poterdilo
svoje prejéne besede. Zadolzena nista vedila

druziga odgovoriti, kakor fo, de price lazejo.
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Ob 9, zveéer je bilo priéevavno ravnanje
sklenjeno. ,Gr. Zig* prinese sledeée doz-
devke posluSaveov:

Moz zatozene je sicer obstal, de je hudo-
delstve doprincsel, al on je zamogel to le za-
volj tega storiti, de bi bil premoienje Zene
resil.

Razzaljena od Zene poskodovaniga je bila
le zatozena, ona je mogla svojiga moza za
sredstvo rabiti, svojo nesramno jeze violaziti.
Njo so vidili od pogorisa naglo prileteti, ali ni
zamogel tudi nje moz ondi biti, pa se po drugi
potu domu verniti?

Najpervo so se porotniki vprasali; ée je Juri
Podgorsek kriv hudodelstva zaziga, potem,
ali je Ursula PodgorSek neposredne to hudo-
delstvo doprinesla; v iretje so se vprasali, ake
se pervo poterdi in drugo nepoterdi, ako je
Ursula Podgorsek kriva vdelezenja, v éeterto,
ako perviga vprasanja ne poterdijo, druge pa,
ali je Juri Podgorsek kriv vdeleZenja hudo-
delstva. Peto vprasanje je zadevalo presto-
pek postave zoper telesno varnost, ali je Juri
Podgorsek kriv pretepa Kmeteva, in Ker je
zatozeni rekel, de se je le branil, se je peto
in Sesto vprasanje o tem postavilo.

Razsodba je bila takale:
Glede perviga vprasanja z 12 glasovi Da

, druziga ” FAR apbate

» lretjiga " 5 RIS

» Cetertiga , je razsodba Ze v tretjem

y  petiga - z 12 glosovi Da

-  Sestiga N g a® = 5 Ni

Po tej razsodbi je Jurja Podgorseka sod-
nija hudodelstva poziga in prestopka postave
zoper telesno varnost, in Ursulo Podgorsek
vdelezenja hudodelstva poziga za krivo spoz-
nala in perviga na Slir lefa v tezko jeco in
poslednjo na tri, kakor tudi oba pravdne stro-
Ske plaéati, obsodila, poskodovane pa na poé.
pravice zavernila.

23. pr. m. je terpela obravnava neprenchama
od devetih do sedmib. Obravnava je bila v
slovenskem in nemskem jeziku,

Austrijanska. Za gotovo se slisi, de se
bodo vse kantonske in Kolegialne sodnistva
na kmetih v pretres vzele in potem nje-
govimu velicanstva v poterjenje predlozile.
Slisi se, de se bodo vradniki pomnozili, pla-
¢ila povisale in dodatek za stanovanje vsta-
novil.

Horvaska. Oskerbnigka komisija za zaklade
Jelacica bana za ranjene vojake naznani, de
je ona 10, novembra t. l. svojo delaynost pri-
cela, de je nje postave 23. novembra hor-
vaski ban poterdil, kiere so bile zadevajo¢im
vradnijam naznanjene.

Za zdaj se je le 50 milodarov razpisalo,
kterih vsak znese na leto 40 gold., ker zne-
sek na lelo le 4000 gold. obresti nese.

Veé milodarov se bo po tem razpisalo ka-
kor se bo znesek narasal.

Zatorej se je politiskim gosposkam na Dal-
matinskem, Horvaskem , Slavonskem, v serbski
vojvodini, kakor tudi dezelnima vojaskima po-
veljnistvama v Zagrebu in Temisvaru glede
horvasko-slavonsko-serbske gramice naznanilo,
de naj predloge obéin in politiskih kantonskih
gosposk o tistih revezih tej Komisii do 135. ja-
nuarja 1851 poslejo.

Poslednjié se Se opomni, de se milodari za-
morejo tudi takim ljudem podelitiy, ki so bili
med zadnjo vojsko v naredne straze pokli-
cani in de ta zaloga ni v zvezi z tisto, Kiero
kameraloi vradnik , gospod Schulz na Dunaju
nabira.

Tuje deiele

Bosna. Prebivavei Mostarski so poslali po-
slance k Omer pasatu z narocilam, de mu se

udajo, vendar s tem pristavkam, de naj se



vse prejsne turske oblasti odstavijo. Vojaki
vstajnika Kavas pasata so razperseni, on sam
ali mertev ali je pa pobegnil. Kadiluk Livno
se je naredbam Omer pasata brez pogoja pod-
vergel.

Turéka Serbska. 1z Zemuna se pise 13.
decembra : Véeraj so v Belgradu sv. Andreja,
dezelniga patrona praznovali. Ta dan je svet
Serbam zavolj dveh imenitnih dogodeb. V
pervo, ker je ta dan Karagjorgje (Cerni Juri)
turski jarm 1806 otresel in Belgrad Turkam
vzel, in ker se je ravno ta dan 1830 hali-
serif, s kierim se je Serbsko za knezovino
naznanilo, razglasil. Na veéer pred prazni-
kam so topovi praznik naznanili in ravne tako
v zori, veselo ljudstve v Belgradu iz spanja
budivsi. Ob devetih dopoldne je bila slovesna
peta masa, ktero je opravljal zlo uéeni in
vijudni’ metropolit Peter Jovanovic. Po masi
se je zapelo: Te Boga hvalimo in na to ,Mlo~
goljevstvie® sulfanu, ruskimu caru, knezu Ka-
ragjorgjeviéu, Carigradskimu patriarhuinBel-
gradskimu metropolitu. Naposled je metro-
polit s kratkimi besedami mnozico nagovoril,
je blagor naroda v ljubezni, edinosti in ¢ed-
nosti krepko omenil in rekel, de je to edina
pot Bozjo milost doseéi. K bozji sluzbi so
prisli knez Karagjorgjevi¢, ruski general-
konsul Levsin, avstrijanski konsul Radosav-
ljevic, vsi serbski imenitniki in mnogo ljud-
siva, Pred cerkvijo je stala divizia serbskih
vojakov. Serbski knez vojake pozdraviz be-
sedami: ,Pomozi Bog, bratjo!* in vojaki mu
zaverncjo: ,Bog ti dao dobro gospodaru! Po
bozji sluzbi se vse poda h knezu, z njimi tudi
angleski in francoski konsul in so Serbskimu
sreco vosili.  Zveéer je bilo mesto Belgrad
razsvitljeno in pri knezu je bila veéerna ve-
selica napravijena. General-konsul Levsin je
drage magne obleko, ktero je ruska vlada
podarila, belgradski cerkvi podelil.

Bulgarska. V ,srbske nov.* so pise 1. de-
cembra: Danes je nek tergovec z dvema to-
varsama v Pandiralo prisel inpripovedoval, de
so se Vlasotincani, ki so bili z Stankam in Se
enim Turkam v Carigrad poklicani, na svoj
dom veselo vernili in saboj carski ferman pri-
nesli, de je od =zdaj zanaprej njih sodnik
viadika, in de ne sme noben Turk vec pritiv
selo brez vezirjeviga doveljenja; ako bi ka-
Kiga Turéina brez vezirjeviga povelja v
selu nasli, naj ga zvezejo in tako vezirju
poslejo. Ta ferman je bil 24. novembra v
Pirotu vsim zbranim Turkam in Bulgaram na-
znanjem. Potem se je ta ferman na vse cer-
kve poslal, de se povsod ljudstvu bere inraz-
lozi, kaj je car ukazal. Turci Piroc¢ani in
stranski, ki so v Pirota ferman slisali razkli-
cati, so se za glave prijeli, se vzdignili in
razsli.

Tadi tisti Bulgari, ki so se iz vidinskiga pa-
saluka v Carigrad podali so Ze nazaj prisli.
Za posleduji pasaluk je carski ferman pre-
bran v samostanu sv. Arangjela, in tudi v
Belogradéiku in po vsih samostanih in cerkvih.
Eden narodnih odbornikov, v Carigradu biv-
sih, je pravil, kake lepo jih je car sprejel,
vsakimu nove obleko poklonil in jim obljubil,
de jim bo eniga carskiga ¢loveka poslal, ki
bo v Nikopolju stanoval, narod bulgarski vla-
dati z porazumljenjem obéinskih starasinov.
Car je nekiga Petka za kneza poterdil, ki
neprestano pe dezeli hodi, z njim hodi 12 vo-
Jakov, in kjer kakiga Turéina brez potniga
lista dobe, ga zveizejo in zvezaniga v Vidin
poslejo.

Rusovska. Govori se, de Se ni davno, kar
so na Ruskem skrivno zakletbo ovohali, inde
so zavolj tega veé ruskih éastnikov zaperli;
drugi pa so pobegnili v Azio. Zavolj tegaje.

bil baron Osten=Nacken, poboénik kneza Pa-
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skieviéa, v Carigrad poslan. Njemu je po-
velje dano, na begune paziti in prebivalise
pobegnjenih éastnikov zvediti.

Nemska. 1z Hanoveranskiga se bo minister
zunajnih oprav, od Minchhausen k pogovoram
v Drazdane podal.

¥ Obhodni list, kteriga je pruska vlada na
nemske poslala, se pogovorov v Drazdanah
vdeleziti, se takole glasi:

Ze mnogo let se je po celem Nemikem Ze-
lja kazala, vstrojenje nemske zveze preme-
niti. Spoznali so ljudje, in prave, dobroho-
teée prijatle domovine je serce bolelo, de je
v letu 1815 postavijena naj visi gosposka
nemske zveze tirjanju le zlo malo zadostila,
de nemskih dezel ni dovolj zvezala, #lahtno
in obénokoristno premalo podperala, in vesol-
nost zoper zunajne derzave premalo varovalo,
Posamezne viade nemske zveze so te pomanjk-
ljivosti zlo obzalovale in zelele, de bise zveza
prenaredila. Pa razne poskusnje, pomanjk-
ljivosti obstojecih naprav pobeljsati, se bile
pri velikostl in mnogostranosti te naloge nove
in bolj popolnama naprave vstvariti, vedno
nezadostljive in niso dovoljniga vspeha imele.
In to zavolj tega, ker pogodba od leta 1815
ni pripustila mnogo organskih poprav, pesebno
pa zavolj tega, de se nasledki nezadostljivo-
stite pogodbe Se niso dovolj v djanju pokazali.

Dogodbe leta 1848 so te pogodbe zlo pre=-
menile, Ni potreba dokazovali, kake malo je
bila zvezna pogodba pripravna, blizajoéimu
viharju se zoperstaviti, in posameznim der-
Zavam, ki so bile v nevarnosti, v pomoé pri-
skociti; ona je djansko moé zgubila; podstava
zveze se je pretresla, in v tistem stanu se $¢
dandanasni znajde. Poti, ki so se do zdaj
nastopile, Neméii pomagati, so bile zastonj
slorjene, ker niso namena dosegle.

Med vsimi viharji in prenaredbami, v kie-
rih so se nemske zadeve v poslednjib letih
znajdile, se je kraljeva viada prepri¢anja der-
zala, de se mora pogodba od vsih nemskih
vladarstev pretresti.

Ravno tega prepri¢anja se je cesarska av-
strijanska vlada z nami zedinila, vse ude zveze
povabiti k svobodnimu posvetovanju zavolj te
velevazne zadeve. De se potrebna edinost
doseze , so zlo koristni skupni ministerski po~
govori, kar se je pri enakih priloznostih ze
ve¢krat pokazalo.

Toraj povabimo po porazumljenju cesarske
avstrijanske viade vse nemske vlade, svoje
opoelnomoéne naj dalj do 23. decembra v Draz-
dane poslati, de se bodo ondi pogovorikmalo
priceli, kjer se bo pretehtovale na temeljnu
pravila, zvezo za nerazderljivo vstanoviti,kako
bi se dale temeljne postaye poboljsati in po=-
praviti.

Terdno upamo, de se bomo v tem pogovoru
zedinili, v kterem se zamore celota moéno
podpreti, notrajni blagor vesolne domovine
razvili in novi Neméii v evropejskih derzavah
dostojno mesto podeliti in potem praviéni zelji
naroda popolnama zadostiti, brez de bise svo=~
bodno in vsaki derzavi posebej lastno gibanje
mejilo,

Nasledek posvetovanja se bo potem po volji
vsih vlad poterdil in zvezne postave se bodo
visoke vlade v tem odkritoseréno Zeljo spolnjeno
spoznale, pretresene razmere nemske domovine
na stari poti nasprotniga zaupanja in mirniga
porazumljenja viditi z noviga viemeljene in za
vedno postavno vierjene, in de bodo vsi udi
radovoljno svojo roko v te opravile podali.

Berolin 12. decembra 1850.

Mantenffel.

# General Thumen ima kakor poruski komi-
sar na Schleswig-Holsteinsko iti

Razne naznanila.

— Komisija za podpore Bresjanov, ki so
po povednju nesreéo terpeli, naznani, de je
do konca novembra 618,078 lir milovénje do-
bila, in de je 356,659 lir ze razdelila.

V seji drustva za ,povestnico jugoslaven-
sko® je bilo 18. t. m. med drugim sledeée
skenjeno:

1. Prebralo se je pismo gosp. polkovnika
Stekovica iz Varazdina, v kterem na dopis
drustva z zalostjo odgovori, de nima veé hi-
storiskih pisem, za ktere so ga prosili.

2. Prebralo se je pismo gosp. Skendera Fo-
drocia iz Bogaéeviga, s kterem pravi, de je
pripravijen tri historiske dela v rokopisih dru~
stvu pokloniti; drustve se mu bo zahvalile in
ga prosilo, de naj mu te dela pred ko more
posle.

3. Syitli ban je drustvu naznanil, de v re-
gimentskih arhivih, Kkolikor mu je znano nima
dokumentov historiskih.

4. Tajnik drustva naznani, de ima gosp.
Tkalae iz Beéa, ki se z botanike in minera-
logio peca, nekoliko starin in zeli, de bi ga
drustvo za uda izvolilo.

5. Prebrano je bilo pismo gosp. Jozela Sa-
kaéa iz Trescenovoa, ki naznani, de je v
njivi monogoe urn z pepelam in éloveskimi kostmi
nasel, in ravno to se v tisti okolici veékrat
prigodi. On se bo naprosil, de bo drusivu
nekej bolje ohranjenih urn poslal.

6. Knez Ivan Torlanja je poslal predsed-
niku nekoliko zanimivih dogodb od najslavni-
Siga hervaskiga skikarja Julija Klovija, ki je
zivel v 16. stoletju v Rimu in je obljubil tudi
vprihodnje drustvo podperati,

7. Na predlog gosp. predsednika se bo nae
prosil avstrijanski general-konsul v Bosni, de
hi drusivu biegrafio Omer pasata, hervaskiga
rojaka priskerbel, in de bi druge starine v
Bosni nabiral.

8. Veliki Zupan v Pozegu se ho naprosil,
de posle drustvu starine, ktere je v Darovaro
nasel.

9. Ravno tako se bo tudi gosp. Paviéu pi-
salo, de naj blagovoli svoje starine popisati.

10. Gospod baron Levin se bo naprosil, de
svojo numizmatiSsko zbirke podpiSe in popis
posle.

— Na juznovzhodni zeleznici se je 14. .
m, nesreca prigodila. Ko je vozovlak iz Peste
v Pozun Sel, pade nekim kmetu, ki je na Ze~
leznici stal, pipa iz ust. On jo hoée pobrati
al vozovlak, ki je zlo hitro tekel, ga prehiti
in mu obe noge odterga.

— 17. decembra zjutraj se je podal cesar
na lov in na veéer se jespet na Dunaj vernil,

— Vladika Cernogorski se je v Neapel podal,

~— V vasi Haslan pri Hainburgu je zaéela
goveja kuga (devefogubnico) # noviga strasno
razsajali.

— Rojstni grad rodovine Batthyany v Gii-
singu je zdaj jeéa hudodelnikov.
Ta grad stoji na visokem hribu in krog in
krog se vidi krasna ravnota neter do Stajar-
ske meje. V vitezki dvorani so pedobe Bat-
thyanove, med njimi en knez in en ogersko
nadskof,
18. decembra je prislo iz Ogerskiga na Du~
naj mnogo srebra, iz kieriga se bo denar
delal.

~ V Ljubljani so se zacele delnice izdajati,
de se bo éedno kopalise, kieriga Ljubljana
gotovo zle potrebuje, napravilo, in sicer na
Gradadci zgorej Ternovske cerkve.

— Poljui marsal Radecky je na Dunaju za-
del na stariga tovarsa, ki se je z njim zoper

Turke bojeval. Izgovoril mu je vsako leto
penzion.
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Pretres slovenskih pesnikov.
(Dalje.)

Za Kastelicam pridemo k poznanimu Zemlja-
tu. Ta je sicer tudi drugam dopisoval, Fa
ervikrat se nam v ,Cbelici¢ prikaze. Zemlja
e bil silno uéen mo% in je tedaj menj uéenim,
akor Nemec¢ pravi, silno imponiral.® Iz raz-
nih krajev je jemal on zeljsa in jih je v slo-
vensko zemljo presajal, pa on ni mislil na to,
kak malo duh te zemlje tujsino ljubi. Cudno
je to, de so slovenski uceni dolgo éasa pred
vsemi drugimi anf;lcéki jezik cenili. Ze Lin-
hart je prestavljal angleske igre v nas jezik
in Cop in Kopitar sta marno angleske marne
in izreke pobirala, s kterimi sta se v abeced-
nim {repiru kepala. Tudi Zemlja nas je z an-
gleskimi pridelki soznanil, ker je ve¢ ondoi-
nih pesem v slovensko jopo preoblekel. Pa
zeleti je, de bi se bil z besedami tud duh
premenil. Zakaj v teh prcstavl{enih pesmah
ne vidimo ziviga Slovenca,ampak merzlo po-
dobo Angleza, s kterim bi se morebiti popri-
jaznili, ¢e bi se njegoviga mraza nase serce
ne zbalo. Tudi razmere Rimljanov in Gerkov
{c Zemlja poznal kar nam na muogoe vizo po-
<aze. Pa ta uéenost jo (u in fam nekoliko
prevec rabljena, tako de nas véasi zoper voljo
smeh posili, ker sred slovenskiga predmeta
naenkrat starodavna, skrivnostna prikazen ka-
ki% gerskiga al rimskiga Boga na eder_stopi.
ender se ne more reciy, de bi bil Zemlja
le tu,?o zemljo obdeloval, marveé je imel on
tudi izvirne, dostikrat izverstne misli. Panjih
stevilo ni bilo tako veliko, de bi hil on svoje
izvirne poezije iz zaéetka do konca po svoje
obhdelal in dobro in liéne zvezal. Tu spomni-
mo bravee le na ,sedem sinov* in gotove bodo
resnico nasih besedi poterdili, ¢e so to, kar
predmet zadene, dobro pesem brali. Tu vi-
dimo veliko lepih izrekov, ki pa v celi dolgi
pesmi vender le premalo .zdajo. Zdi se nam
ta pesem veliki njivi podobna, na kteri raste
lepa, visoka psenica, pa redko, tako de se na
veé krajih Se gola zemlja iz sterni vidi. Ta
pesem si je splosno hvalo zadobila, pa zdi se
nam, de bolj zavolj svoje velikosti, kakor
Krave cene. Slovenci so bili veseli, de je le
do kaj pisal in trikrat veseli, ¢ce se je kdo s
kakim dolgim sostavkam oglasil.

Na versto pride zdaj Zupan. Z malo be-
sedami bi zamogli ¢eznj vso presojo izreci.
Namreé vse njegove slabosti (zakaj prednost
ni nikakorsnih imel) se dajo s tem povedati,
de so njegove pesmi le slaba, vezana proza,
ki nas popolnama na Pohlina in Dajnkota opomni.
Pa nekaj druziga je, éesar tukaj bolj na tanko
omenimo. Zupan je bil namreé goreé Slove-
nec, ki je svoj narod fudi na vsako vizo v
pesmah povzdigovali hotel. To bi bil on lahko

o drugi poti storil, kakor je pa tista bila, ki
{o je nastopil. Brez obzira na zgodovine je

ilo pri njem vse slovensko, kar je od Noeta
sem na zemlji, ki jo zdaj Slovenci imajo, pre-
bivalo, zivelo in slovelo. Metulo je bilo slo-
vensko mesto in sveti Hieronim ferd Slovenec
po rodu in duhu. Take misli je ze Vodnik v
svoji o ozivljeni Hirii“ oznanoval, pa ne kot
nofranjo prepriéanje ampak kot domislije, ki
so na videz zlo priprayne bile, mu v prepe-
vanje hvale Napoleona sluziti, De je pa nje-
gov dubh taciga prazniga bledenja prost bil,
kaze njegova zgodovina krajnskiga vojvodsiva.
Pa Zupan je ze, kakor je bilo omenjeno, te
domislije skor za jasno resnico imel in je do-
bil 8¢ bolj verne duse za naslednike. Brez
pravih dokazov se nam je v pesmah in prozi
velevalo , na slavne dede lIlire ponosni biti, se
njih del nadusevati in jih v neskonéno cast
slovenskimu narodu Steti. Pa ker je ta reé
popolnama prazna, nas store ti ljudje po eni
plati pri druzih narodih smesne in po drugi

lati te reéi, ¢e bi prav resbile, razun brambe

etula ni¢ posebniga niso. Klatovitezov smo
tudi Sloveni nekoliko imeli: de se pa v nasi
zgodovini le malo tistih roparjev znajde, ki
so pri Hlirih divjali in dezelo ob svebodo pri-
pravili, smemo gotovo Se veseli biti.

Razun teh je pisalo v .Chelico* Se nekoliko
druzih, ki so pa k veéimu kake dve pesmici
naredili. De bi poznani ne bili, so ti pisavei
svoje ime v eno éerko skeréili in res so oni
do zdaj in bode tudi zanaprej neznani ostali.
Z Zupanam vred je imel veéi del teh moz

pesnisivo za éalvo, o kteri zamorejo svoje sale

in burke vganjati. Gotovo se bili komaj vredni,

del jih je Presern v svojih zabavlicah napa-
el.

Zdaj pridemo k pesniku, ki ni le Cbelici in
drugi dobi poglavno vrednost dal, ampak ki
bo to vrednost tudi v vsih prihodnih dobah
ohranil, ki ga nihc¢e iz njegoviga mesta ne bo

rerinil, zato ker ga bo na tistim polju tezko
Edo dosegel — k doktarju Presernu. Tudi
presojo ¢eznj bizamogli z malo besedami po-
vedati, de je namre¢ Presern perva zvezda
na obnebju slovenskih pesnikov, ki s¢ se to-
liko bolj sveti, ako ga z drugimi tudi svitlimi
zvezdami primerimo. Reklo se je, de je Pre-
sern subjektivni pesnik, in (e besede se nam
resnicne zde, ko ga vse svoje misli razodeti,
vse svoje mnenja oznaniti, vse svoje potrebe
toziti slisimo in njegovo serce z vsemi Kitica-
mi in migleji kakor na krozéiku pred sabo vi-
dimo. Pa nemogoée je, samo nasledke popi-
sovati, ki jih nimern svet obéutljivi dusu na-
kloni brez porisa tega nimerniga svela. Pre-
sern ni najdel sreée, ki jo je iskal, on je bil
razzaljen, pobit in v obuga; on prepeva bo-
lecine, ki so bile sercu vsekane, pa vselej
prepeva on zraven tudi vrazno esodo, goljuf-
nost sveta in hudobijo te zemlje v ravno tako
zivih barvah, kakor svoje lastno Zalosine sla-
nje. Tako se v njegovih poezijah subjektivno
in objektivno nofranje in vunajno v nar lcréi
harmonii versti in e¢no v drugo razliva, On
hrepeni, ljubi, upa: pa svet ga vkani, le se-
biénost velja, diviee brez dot zalujejo samice,
petica da ime sloveée. To so vodilne misli v
vsih Presernovih peezijah in clo Kerst pri Sa-
vici“ nam ni¢ druziga ne pripoveduje. To se
bili predmeti, ki jih je Preserru osoda sama
predpisala in on je te predmete z vso gorec-
nostjo svoje duse poprijel in jih tako izrazil,
de se nam ne spodobi druziga, kakor se ¢u-
diti in ¢ast in slavo nebeskimu pesniku dajati.
Tu je voda, ki je nikdar ne zmanjka, naj jo
tudi vedno zajemamo. Tu je obnebje, Ki se
nikjer zemlje ne dotika, ampak nam zmir nove,
nezmerne lepote v jasni deljavi kaze. Tu je
vijolica, ki nikdar duha ne zgubi, marve¢ nam
kakor stare vino zmir zlahtneji disi, kolikor
dalje jo duhamo. Tu je godba, ki nam zmir
nove glase daje in nase serce v vedno novih
harmonygah guglje. Tu je z eno besedo vecéni
esnik, eiga poezije so iz serca kali pognale, iz
Elcriln je drevo izrastlo, ki bo s svojim slad-
kim sadjem tudi Se¢ pozne vnuke radovalo.

Pogledamo na vunajuo oblike, se nam enake

prednosti odkrivajo. Tu najdemo govor, ki
ga vsak otrok zapopade, tu niso le gorenske
hesede, kakor se je nekdaj ocitalo, ampak
hesede, ki so tak koroskimu in Stajarskimu
kakor istrijanskimu Slovencu znane. Tu je
nezmerno lepih in visokih misel, pa ope niso
temno in visoko, ampak v domacim jeziku po
domaée povedane. In to je brez dvombe veéi
umetnost, Kkakor pa izraz visokih misel v vi-
sokih besedah.
Tudi Presern je bil pesnik ljubezni. Pa nje-
gova ljubezen ni imela Korenine v vmazani do-
mislii, ampak v sercu in naravi. Povsod, kjer
so ga lastni obéutleji vodiliy in to se je razun
malo izjem v vsih poezijah godilo, se nam lju-
besen razodeva, ki je ne moremo zavreéi, am-
pak ki jo le obzalujemo, ker je tak nesreéno
osodo imela,

Pocivaj tedaj v miru slavni moz! Nezaceljive
rane ti je svet vsekal, pa Kar se je nad tabo
pregresil, bo tvejimu spominu povernil. Castili
te bodo vekoma uéeni in prosti, zakaj zaklad
svojih poezij si obema zapustil. In kadar bo-
deta mladené al deva, ki ju enaki obéutleji
navdajajo, memo tvojiga groba sla, se jima
bo britka solzica vlila in ginjeno bodo v tvojo
gomil'o besede donele: Lahﬂa naj ti zemljica
bode! —

(Dalje sledi.)

Zmes,

Kitajci imajo ¢udno navadoe pri obedu. Pre-
den zaénejo piti, vsi vstanejo, se vstopijo na
sred sobe, case derze v obeh rokah in jih
nosijo k ustam in proti tlam spusajo, kolikor
bolj nizko, tolike belje. To se ponovi po tri-
sest= in devetkrat; eden druzega lepo po-

zdrnvlja{,o, z glavo kimajo kolikor le morejo
naglo. Poslednjié ¢aso Kk ustnicam pritisnejo

in jo sprazaijo in zvernejo, de pﬁkmjo, de
ni nobena kaplica v njej ostala,

Potem pozdravija eden druzega z ravno ta-
kim zvijanjem in vsak se na svoje mesto po-
verne, da doversi obed.

‘:;gmwojen'e Bosne po Turcih). Ze v letu
1463 je poslal Muhamed IL, car turski 150,000
dobro oborozene vojske, si Bosno podvreéi.
Ze ]pred to leto je ear Muhamed bosniskimu
kralju Stiepanu Tomazevi¢u poslanca poslal s
lirjanjem, da naj mu haraé¢ placuje. Kralj
pelje tega poslanea v svoje denarnico in mu
vse svoje blago pokaze rekoé: Glej moj de-
nar, kierega ne bom caru poslal, ker, ako me
on z vojsko napade, mi bo potreba tega de-
narja za mojo vojsko, ako pa kraljesivo zgu-
bim, bom od tega v tuji zemlji zivel. To je
silno turskega cara razdrazilo. |

Ko car pride v Skoplje, zve, de se je bos-
niski kralj v terdnjave Babi¢ Odzak zaperl,
kjer se misli braniti. Po padu (e terdnjave se v
Kljué zapre. Muhamed po tem Kljue obsede.
Oblezeni prosijo cara da naj jim Zivljenje pri-
zanese in oni se mu bodo pedali. Car se za-
roti, da bo to storil in mesto se njemu poda.
Kralj je bil ujet in v bosnisSke mesta je prisla
turska posada.

Ker se je Mahomed zaklel, de bo kralju
zivljenje pustil, je vedno mislil, kako bi se
svoje zakletbe oprostil. O tem mu pomaga
brezdusni Seid Ali-bestami, ucitelj turske vere,
ki pravi, da ni potreba zakletbe kristjanom
dane, derzati. Car pokliée kralja predse in
mu ukaze glavo odsefati, in na to Setri druge
vojvede da umoriti, To se je 10 letpo vzetju
Carigrada zgodilo. Mimet- 3 Jje postal pervi
bosniski sandzak in 30,000 Bosnjakov se po-
turéi, ki postanejo Janiéari,

Ko Bosna pade, udarijo Turci leta 1469
proti Savi na Slavonsko, Krajnsko in Stajar-
sko do Celja,in ne prizanesejo ne mladim ne
starim , polja in vinograde pokonéajo, ubijejo

kro ljudi in v suznost jih odpeljejo
mﬁ 20,'000J , eni terdijo, de h'-‘o'g 80,080{

# Iz Dunaja se naznani, de je narodni pol-
kovnik Joanovié¢ Ci¢a ondi umerl, kamor se je
podal, prosit, da mu bi se bil dal penzion za
velike zasluge. Da se je zamogel tje podati
mu je ministerjalni svetovavee Trifunac 200
goldl. dal. Ko je umerl, so pri njem samo 4
dvajsetice nasli. Perczel mu je 200,000 gold.
ponujal za izdajo eniga bataljona Cajkistov,
al on {e svoj narod bolj ljubil ;n svojemu ce-
sarju bolj zvest bil, kakor po denarju hrepe-
nel. Naj v miru poéiva!l

Slovstve in umetnost,

Cena Vilharjevega koledarja za leto 1851
je na 12 Kkr. ponizana.

# _Sporocilo vinorednikam® od gospoda faj-
mosira Vertovea je ze na svitlo prislo, Novi-
cam prilozeno.

Ces. kralj. loterija.
Naslednje stevilke so vzdignjene bile:
V Terstu 24. Grudna:

5. 35. 69. 3. 27.

Prihodno sreékanje ho v Terstu 4. Pro-
senca.

TelegrafiSko kurzno naznanilo derzavnih
pisem 21, Grudna 1850,

Deriavne doline pisma po 5 od 100 (verebru) 947,
» » » » 4 Y% » » » S1
» » » » 4 » » » -

Obligacioni avstrijanskih pod

in nad Anizo, éeskih, moray- | P¢ ; - o4 109 5"_) gld
skih, silezkih, ftajarskih ko~ ) * = o™ * ’
roakih, krajuskili, goriskitin§ > 2 Vo> >0 — »
dunnjske viije kumorne urad- § > 2 G s, W

> 1Y% » > — »

nije.

Bankne akeie po 1116 gold, v srebru,

Dnarna cena 17. Grudna 1850.

V dmarju
Cesarskih cekinov agio (od 100 gold,) 33 gld,
Srebra » » » » 27 >

('fdgovorni vrednik; B, Potocnik, — Zalozuik in tiskar Josef Blasnik.
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